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SAIT AUSSI QUE M. DAVIAULT A OBTENU LA MEDAILLE DE L'ACADEMIE
FRANCAISE EN 1935 QU'IL A REMPORTE DEUX FOIS LE PRIX D'ACTION
INTELLECTUELLE ET QU'IL A ETE LE PREMIER RECIPIENDAIRE DE

LA MEDAILLE CHAUVEAU DE LA SOCIETE ROYALE DU CANADA. COMME
AUTEUR, M. DAVIAULT DEMEURE UN DE NOS ECRIVAINS LES PLUS
FECONDS. IL A ECRIT DES OUVRAGES D'HISTOIRE DU CANADA DONT
LA VALEUR CRITIQUE EST ENCORE TRES APPRECIEE. IL A PUBLIE

UN ROMAN D'UNE FORT BELLE VENUE. SURTOUT, IL A COMPOSE DE
NOMBREUX OUVRAGES DE TRADUCTION QUI SONT DEVENUS, DES LEUR
PARUTION, LES LIVRES DE CHEVET DE TRADUCTEURS, DE JOURNA-
LISTES, DE PROFESSEURS DE FRANCAIS ET DE FAGON PLUS
GENERALE, DE TOUS LES CANADIENS FRANCAIS QUI CHERCHENT A
ECRIRE NOTRE LANGUE DANS TOUTE SA PURETE. CETTE PERSONNA-
LITE DEBORDANTE NE S'EST PAS CONTENTEE D'EXERCER SA
PROFESSION DE TRADUCTEUR. EN PLUS D'ETRE SURINTENDANT DU
BUREAU FEDERAL DES TRADUCTIONS, IL A ETE PRESIDENT GENERAL
DE LA SOCIETE ROYALE DU CANADA ET IL EST ACTUELLEMENT LE
PRESIDENT GENERAL DE LA SOCIETE DES ECRIVAINS CANADIENS.
PEU D'ECRIVAINS CANADIENS-FRANCAIS ONT FOURNI UNE CARRIERE
QUI LAISSERA SA MARQUE AUSSI LONGTEMPS —

JEAN MARC POLIQUIN ADJOINT EXECUTIF AU
SECRETAIRE D'ETAT.
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